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Nicat Rasulzada’

Alg1-Satq1 Miiqavilalarinds Mallarin
Keyflyystinin Miisyysn Edilmasi Vyana
Konvensiyas1 va Miilki Macallonin Yanasmasi

Amnnotasiya

Mallarin keyfiyyatinin miiayyan edilmasi istar beynalxalq, istarsa do milli ticaratin
markazinda olan, lakin bir o qadar da forqli yanasmalar irali siiviilorok miibahisalondirilon
masalalardan biridir. Beynalxalq al$1-satq: miiqavilalarinda mallarin keyfiyyatini Birlasmis
Millatlar Taskilatinin Mallarin Beynalxalq Algi-satqist haqqinda 1980-ci il Konvensiyast
tonzimlayir. Digar bir sira kegmis SSRI dévlatlorinda oldugu kimi, Azarbaycan
Respublikasinda da hamin miiddoalar adigakilon Konvensiyadan monimsanmis va
Azarbaycan Respublikasimin Miilki Macallasinda oks etdirilmisdir. Hazirki maqala Vyana
Konvensiyas: ilo Miilki Moacallo arasinda mallarin  keyfiyyatinin obyektiv uygunluq
prinsipinin miiqayisali tahlilini aparwr, Miilki Macallonin obyektiv uygunlugun miiayyan
edilmasinda  moévcud bosluglart va c¢atismazhglart ortaya c¢ixarir va Azarbaycan
qanunvericiliyinda dayisikliklar ticiin bir sira takliflor irali siiriir.

Abstract

Determination of the quality of goods is one of the central issues in international and
national trade, nonetheless one of the most controversial ones. Definition of the quality of
products is regulated by the United Nations Convention on the International Sale of
Goods from 1980. As many other former USSR states, the Republic of Azerbaijan has also
adopted the those provisions from the mentioned Convention and incorporated them to the
Civil Code of the Republic of Azerbaijan. This article carries out comparative analysis of
Vienna Convention and Civil Code regarding the principles of objective conformity,
reveals gaps and shortcomings of the Civil Code and proposes several suggestions on
amendments to the Azerbaijani legislation.
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Giris

illi ve beynalxalq algi-satqr miiqavilalerinin ayrilmaz ve
‘ \ / I ohomiyyatli hisselorinden biri qisminde mallarin keyfiyyati

hagqinda miiddsalarin tenzimlenmasi ¢ixis edir. Bir qayda olaraq,
algi-satqr miiqavilesinde teraflor mallarmn keyfiyysti haqqnda olan
miiddealar1 tam olaraq ve ya timumiyyetls, miisayyan etmirlar. Bu sebsbdan
geyd olunan halin tenzimlonmoasi ve golocekde yarana bilacek
miibahisalorin tenzimlenmasi magsadile iimumi qaydalar beynolxalq
soviyyade konvensiyalarda ve milli saviyyads ganunvericilik aktlarinda
miiayyen edilir.

Bu sahads vacib tenzimlemsalari hayata kegiran senadlsrden biri ve an
vacibi gisminda Birlosmis Millatlor Tegkilatinin Mallarin Beynalxalq Alg:-
satqist haqqinda 1980-ci il Konvensiyasi (“Vyana Konvensiyas1”) ¢ixis edir.
Vyana Konvensiyas1 beynoslxalq soviyyade ve fardi istehlak moaqsadi
olmadan hoeyata kegirilon algi-satqr fealiyyati ilo baghh massalalerin
tonzimlonmasi moagqsadile tortib edilmisdir. Vyana Konvensiyasiin
yanagmasina uygun olaraq, mallarin keyfiyyst uygunlugu subyektiv ve
obyektiv uygunluq olmaqla, iki kateqoriyadan ibarastdir. Subyektiv
uygunluq kateqoriyasina taraflorin qarsiligh razilifi esasinda miisyyen
edilon keyfiyyoat gostoricilori aid edilir.! Obyektiv uygunluq ise tarafler
arasinda keyfiyyot haqqmnda miiddsalarin miisyyen edilmadiyi halda
onlarin tenzimlemsesini hayata kegirir. Mallarin obyektiv uygunlugunun
miiayyan edilmasina dair miiddealar Vyana Konvensiyasinin 35-ci maddasi
ilo tonzimlanir.

Osyalarin  keyfiyyatinin  tonzimlonmasi  qaydast = Azarbaycan
Respublikasinin Miilki Macallasinin (bundan sonra “Miilki Macells”) 581-ci
maddasinde miiayyon edilmisdir. Hiiquqi aktin tortibi zamani Vyana
Konvensiyasindan bariz olaraq istifade edilmis, lakin Konvensiyanmn
yanasmasi tam nazoars alinmadan milli qanunvericiliys daxil edilmisdir. Bu
is9, 6z novbasinda miibahisali magamlarin yaranmasina sabab olur.

Bu maqalads, deskriptiv olmaqla, asas maqgsad qisminds sira ile Vyana
Konvensiyasi vo Miilki Macallo ¢arcivesinde yalniz obyektiv uygunluq
kateqoriyasimin elementloarinin nazerden kegirilmasi vo miivafiq mahkomsa
tocriibasinin arasdirilmasi nezardoe tutulmusdur.

I. Keyfiyyatin Obyektiv Uygunlugu Meyarlar1

Hansilardir?
Mallarin keyfiyyoti ilo bagl biitiin tsleblor okser hallarda miixtalif
sobablorden algi-satqr miiqavilesinds oks etdirilmir vo bu halda “subyektiv

! Peter Schlechtriem, Petra Butler, UN Law on International Sales. The UN Convention on the
International Sales of Goods, 113, para. 133 (2009).
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uygunluq” alatinin avazins “obyektiv uygunluq” kateqoriyasindan istifade
edilir. Vyana Konvensiyasmm 35-ci maddasinin ikinci bandi “obyektiv
uygunluq” kateqoriyasmin asaslarini miisyyen edir. Homin banda uygun
olarag, miiqavilode mallarin keyfiyyotini tenzimleyen miiddsalar nazards
tutulmadig1 halda alg1-satqr miiqavilassi ¢ercivesinde techiz edilon mallarin
keyfiyyoti dord hal tizrs toftis edilir:?

. Eyni tosviro sahib mallarin adsten istifade edildiyi maqsadlore
uygun olmasi;

. Miiqavilenin baglanmasi zamani saticiya birbasa ve ya dolay1
olaraq bildirilmis malin istifade olunacagi xiisusi moaqsadler {igiin
uygunlugu;

. Malin saticinin aliciya niimayis etdiyi niimuns ve ya tasvirs uygun
olmasi;

. Mallarin qorunmasi maqgsadile bels mallar iiclin adaten nazearde

tutulan qaydada qablasdirmasi.

Azarbaycan Respublikasinin Miilki Moacallasi ciizi fargler olmasina
baxmayaraq, Vyana Konvensiyasindan ilhamlanaraq benzer yanasmadan
istifade edib. Algi-satqi miiqavilasinin predmeti olan mallarin “obyektiv
uygunlugu” Miilki Moacsllonin 581.2 ve 581.3-cii maddslsrinds tasbit
edilmisdir. Miilki Macallo obyektiv uygunlugu a) mallarin adaton istifade
edildiyi magqgsadlere uygunluq; b) saticiya bildirilmis magsadlar iiclin
uygunlug; c) satilan asyanin toaqdim edilmis niimuns va ya tasvirs uygunluq
olmaqgla ti¢ kateqoriyaya boliir. Qeyd edilon hallara ardicilligla nazer
yetirmok lazimdir. Miilki Macallado nisbaton farqli yanasmanin irali
stiriilmasi mallarin qablagdirilmas: ile baghidir. Maqalads ilk iki kateqoriya
nazardon kecirilocok.

II. Mallarin Adaten Istifads Olundugu Maqgsadlar

Hoem Vyana Konvensiyasinda, ham ds Miilki Macellads nazarde tutulan
ilk obyektiv uygunluq talebi kimi “adaten istifade edilon maqgsadlor” {izro
uygunluq ¢ixis edir. Vyana Konvensiyas1 vo Miilki Macsllonin matni hazirk:
halda tamamils eynilik tegkil edir. Senadlarin tertib edilms miiddatlarini
nozoro alsaq, ehtimal etmok olar ki, Miilki Macollonin geyd olunan
maddbslorinin tortib edilmesi zamam a&sas manbe gismindes Vyana
Konvensiyasi ¢ixis edib ve bu saebabden “adaten istifade edilon maqgsadlor”
anlayisina aydinliq getirilmesi Vyana Konvensiyasinin — konteksti
¢orgivesinda hoyata kegirilacokdir.

35-ci maddanin (2)(a) bandine uygun olaraq, satici aliciya adaston istifade
edildiyi magsadler {i¢iin uygun olan mallar1 vermak 6hdaliyi dasiyir. Qeyd
edilon maddenin razilagdirilmasi marhslasinde miixtalif dovlstlor “adaten
istifada edilon magsadlor” avezine timumi hiiquq sistemli dovlatlords olan

2 CISG, art. 35.2(a-d).
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“ticarilik” (“merchantability”)’, kontinental hiiquq sistemi Olkalari {igiin xas
olan “orta keyfiyyat”, hatta “yeniden satila bilma”* ifadslsrinden istifads
edilmesini toklif etmisdir.® Vyana Konvensiyasinda qeyd edilon “adatan
istifade edilon magsadlar” anlayisina Niderland Arbitraj Institutu terafindan
toklif edilon ifadalori hortarafli shate edon tofsir verilir.® Homin anlayisin
istifade edilmasini tofsir eden zaman Niderland Arbitraj Institutu Vyana
Konvensiyasinin tortib edilmasi marhalasinda olan hazirliq islarine (travaux
préparatoires) istinad edir ve miiayyan edir ki, ham “ticarilik”, hom da “orta
keyfiyyot” anlayislar1 maddenin moena yiikiinii tam ifads etmir.” Bels ki,
geyd edilon har iki konsepsiya beynalxalq hiiquqda deyil, daha ¢ox milli
hiiquq sistemlsrinde gebul edilmis yanasmalardir ve bu sebabden
Niderland Arbitraj Institutu Vyana Konvensiyasinin tofsir edilmasi zamani
adigokilon konsepsiyalardan hoer hansi birinin totbiq edilmasinin
magsadauygun olmadigini qeyd etmisdir.® Bunun avezinde ise, Institut
“aglabatan” keyfiyyat anlayismi irali siirtir.’ Vyana Konvensiyasinda
keyfiyyate anlayis verilorkon miiddeanimn tam daqiq olaraq qeyd edilmamasi
tortibatgilarinin  tarafinden Konvensiyanin totbiqi zamani ¢evikliyin
yaradilmasi tigtin atilmig bir addim olaraq qiymatlandirilir.!°

Mallarin adasten istifads edildiyi maqgsadlarin miisyyan edilmasi mallarin
ozlinlin tebistindan asili olaraq dayisir. Konvensiyasinin 35(2)(a) maddasi
saticinin aliciya verdiyi mallarm miikemmsl ve ya tam qlisursuz olmasimi
nazorda tutmur® Qeyd edilon gayda Almaniyanin Koburq ©Oyalast
Msahkamsesinin qorarinda da oks olunmusdur tapmisdir. Bela ki,
mohkamanin tofsirine asasen, algi-satqr miiqavilesi ¢oargivasinda saticinin
aliciya tehvil verdiyi, imumi olaraq yetismaye uygun olan bitkilarin alicinin
yerlogsdiyi yerin iqlimine wuygun olmayilb moahv olmasi Vyana
Konvensiyasinin 35(2)(a) maddasinin telsblerine zidd deyil ve natice olaraq
alg1-satq1 miiqavilasinin pozulmasina sabab ola bilmaz.!?

AR MM-in 581.2-ci maddasinin birinci ctimlasinds geyd edilen hal Vyana
Konvensiyasinin 35(2)(a) maddasi ile eynilik teskil edir. Azarbaycan
Respublikas1 mahkamalarinin tacriibasinds 581.2-ci maddanin tatbigine dair

® Djakhongir Saidov, Article 35 of the CISG: Reflecting on the Present and Thinking about the
Future, 58 Vill. L. Rev. 529, 535 (2013).

* CLOUT isi, No.774, Almaniya Federal Mohkomasi (2 mart 2005), burada bax:
http://cisgw3.law.pace.edu/cases/050302g1.html (Son baxis tarixi: 23 Aprel 2019-cu il).

® Schlechtriem, Butler, yuxarida istinad 1, 116, para. 137a.

® Niderland Arbitraj institutu (15 oktyabr 2002), burada bax:
http://cisgw3.law.pace.edu/cases/021015n1.html#599 (Son baxis tarixi: 22 Aprel 2019-cu il).

" Yeno orada.

® Yeno orada.

° Schlechtriem, Butler, yuxarida istinad 1, 116, para. 137a, Niderland Arbitraj Institutu (15 Oct 2002)
CISG-online 780 paras 71, 108. Netherlands.

19 Netherlands Arbitration Institute (15 Oct 2002) CISG-online 780 paras 114. Netherlands.

1 CISG Digest 2016, 141, para. 8.

12 Yeno orada, burada bax: (http://cisgw3.law.pace.edu/cases/061212g1.html) (Son baxis tarixi: 26
Aprel 2019-cu il)
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bir ne¢e miixtalif yanagsmaya rast gelmek olar. Buna niimunas kimi Ali
Msahkamenin 19 mart 2014-cti il tarixli gerarmi gostormok olar.’® Bels ki,
hamin isde malin keyfiyysti hagqinda miiddealar alg1-satqi miiqavilasinda
tam miioyyan edilmomis, hamginin hamin miiqavile ¢argivasinde toqdim
olunan ve miiqavilanin predmetini togkil edan nagliyyat vasitesinin teyinati
tizra istifadesine uygun olmayan halda verilmosi fakt1 tosbit edilmisdir.*
Lakin Ali Mahkema Soki Apelyasiya Mahkomasinin qorarmi qiivvade
saxlamis vo naqliyyat vasitesinin toyinati iizre istifadesine mohdudiyyat
yaradan qiisurlarin olmasina baxmayaraq, bu hali AR MM-in 581.2-ci
maddosi ile ziddiyyat teskil etmadiyini miisyyen etmisdir.'

Ali Mahkamsa 15 noyabr 2018-ci il tarixli gerarinda ise, yuxarida geyd
olunan mahkemsa isinds forqli yanasma sargilayir.!* Homin qararda avvalki
tocriiba daha da tekmillasdirilir. Lizing miinasibatlori ¢arcivesinda olan alg:-
satqr miiqavilesins analogiya tizre mallarin keyfiyyatini tonzimlayen 581-ci
maddanin miiddealarini totbiq edir. Qeyd olunan mahkems isi ¢orgivesinda
lizinq veranin lizinq alana tshvil verdiyi kombaynin miiharriki oncaden
traktor miihorriki ilo ovez edilmisdir, lakin mahkema bu iki naqliyyat
vasitesinin miiharrikin eyni funksiya ve gostericilora sahib olmasi, natice
olaraq ise fealiyyatinda heg bir forq yaratmamasina baxmayaraq, miiharrikin
ovaz edilmasini 581.2-ci maddenin taleblerinin pozulmasi gisminds gat
etmisdir.

AR MM-in 581.2-ci maddasinin Vyana Konvensiyasinin 35(2)(a) maddasi
il eyni olmasina baxmayaraq, Azarbaycan Respublikas1 mahkemsalarinin
tocriibasi ilo diger xarici Olkalorin tacriibesi arasinda maddenin totbiq
edilmasi ils bagh miiayyen ferqlar miisahids olunur.

III. Xiisusi Maqsadlarin Miisyyan Edilmasi va
Bildirilmasi Qaydasi

Algi1-satqr miiqavilesi baglanan zaman mallarin alicr terafinden hansi
moagsadlar ticlin istifade edilacoyi birbasa vo ya dolay1 yol ile saticiya
moalumdursa ve alic1 saticinin bacarigindan ve qgerar vermasinden amindirse
vo ya omin olmasi aglabatandirsa, bu zaman Vyana Konvensiyasinin
35(2)(a) maddasinin tatbiqi istisna edilir.”” Bu magamda Vyana Konvensiyasi
ilo AR MM arasinda miiayyan farqliliklor miisahide olunur. AR MM-in
581.2-ci maddesinin ikinci climlesine osasen, alici avvealcaden saticiya
konkret istifade maqsadleri haqqinda moelumat verdiyi halda satici aliciya
homin konkret magsed {iglin uygun olan asya vermok ohdaliyi dasiyir.
Vyana Konvensiyasindan forqlonan cehat ondan ibaretdir ki, adigokilon

3 Azorbaycan Respublikast Ali Mohkomosi, Is Ne 2(102)-923/2014.
% Yeno orada.

% Yens orada.

1° Azorbaycan Respublikast Ali Mohkomasi, is Ne 2(102)-6746/18.
7 Saidov, yuxarida istinad 3, 531.
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sonadde bu qaydanin daxilinde saticinin xeyrine olan istisna miiayyen
edilmigdir. Istisna ondan ibaratdir ki, satic1 terafinden aliciya verilmis mal
konkret moagsadlere uygun olmamasina baxmayaraq, algi-satq
miiqavilesinin keyfiyyoti haqqinda miiddsalar1 o zaman pozulmus hesab
edilmir ki, alic1 terafindon saticinin bilik ve garar verma qabiliyystinden
omin olunmamisdir vo ya omin olunmasi aglabatan olmazdi.’® Vyana
Konvensiyasinin 35(2)(b) maddasinds nazards tutulan “xiisusi maqgsadlar”
dedikds mallara miinasibatde irsli siiriilon macburi dovlet tonzimlomalori
(standartlar) ve ya hamin mallarin adstan istifade maqsadlarinden miisyyean
doracads forqlonan moagqsadlor nazarde tutulur.” Alicinin mallar istifads
edoacoyi xiisusi mogsadlors niimuns qgisminde daha Once geyd edilon
Almaniya Koburq Oyalet Mahkemasinin tacriibasinds oldugu kimi xiisusi
iglimdas yetisdirilmak {iciin alinan bitkilari gostermak olar.

Vyana Konvensiyasinin qgeyd olunan maddasinin aragdirilmas:
naticosinda bir neco diqget edilmoali magam ortaya ¢ixir. ilk olarag, bu
“xtisusi moaqgsadin” saticiya hansi formada catdirilmasi masalasi nazars
carpir. Daha sonra macburi dovlst standartlarini da 6ziinds shate edan bu
miiddeanin tatbiq edilecayi halda saticinin yoxsa alicinin  6lkesinin
standartlarmin olmasi masalesi ve “Umumiyyatls, standartlarin miiayyen
edilmasinde hansi qaydalar istifade edilmalidir?” suali ortaya ¢ixir. Son
olaraq iss, obyektiv uygunlugun bu halinda saticinin mosuliyystini
mohdudlagdiran hallar ve onlarin milli ve beynoalxalq tecriibads tafsir
edilmasi qaydasi daqiqlesdirilmalidir. Qeyd edilon masslslere sira ilo daha
atrafli nazar yetirilacoak.

Xiisusi magsadin daqiq bildirilmasinin formasi miisyyen edilmemisdir,
lakin asas yanasma ondan ibaratdir ki, xiisusi magsad, genis tofsir olunaraq,
ham miiqavils cargivesinds yazili olaraq tesbit edils bilar, hem ds saticiya
sifahi olaraq® alg1-satq1 miiqavilaesinin baglandig: an bildirile bilar.?!

Qeyd edilon maddenin on ¢ox miizakirs edilon hissesi bu gaydanin
macburi dovlet standartlar1 ve ya tenzimlemsalsrinin oldugu halda nece
totbiq edilmasidir. Standartlar deyarken burada, asasen, alicinin 6lkesinda
olan macburi dovlst standartlar1 nezerds tutulur. Tersflor miiqavile azadlig:
¢orgivesinda hansi standartin tetbiq edilacayini razilasdirmaq salahiyystine
malikdirlar.?? Standartlarin ve ya tenzimlomsalarin tatbiq edilmasi zamani,
bir qayda olaraq, saticidan alicinin 6lkasinda olan standartlar1 bilmasi telab

18 Schlechtriem, Butler, yuxarida istinad 1, 119, para. 140.

¥ Yeno orada, 117, para. 138, Schlechtriem, Schwenzer, Commentary on the UN Convention on the
International Sale of Goods (CISG), mad. 35, para.18.

2 yeno orada, mad. 35, para. 20, 21.

2L Villy De Luca, The Conformity of the Goods to the Contract in International Sales, 27 Pace Int'l L.
Rev. 163, 214 (2015).

22 Schlechtriem, Butler, yuxarida istinad 1, 117, para. 139.
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olunmur.? Bu ssbsbden mallarin beynslxalq algi-satqis1 zamani mallarin
alicinin 6lkasine idxal olunacagl zaman alic1 tarafinden saticiya standartlar
barade malumat verildiyi hal istisna olmagqla, ilk olaraq saticinin 6lkesinde
olan standartlara uygunlugu talab olunacaq.?

Vyana Konvensiyas: ¢argivesinde dovlet standartlarmin algi-satqi
miinasibatlerine totbiq edilmasi ilo bagli timumi gebul olunmus yanasma
movcud deyil. Buna baxmayaraq, asasen, “Mussels” moahkoamsa isinda tasbit
edilmis qaydadan istifade olunur (New Zealand Mussels case).”> Qeyd
olunan mohkema isinde Isvecrali saticinin Almaniyali aliciya satdig:
midyalar Almaniya sehiyye orqanlarmin kadmium maddaesinin saviyyasi
haqqinda tenzimlomslarine uygun olmamisdir. Mahkemsa isinde Almaniya
Ali Federal Mahkemeasi saticinin masuliyyatinin olmamasini geyd etmis vo
dovlet standartlarina riayet edilmeamasine gors masuliyyastin olmasi {igiin iig
asasin movcud olmasini geyd etmisdir:

1. Tonzimlomsalar saticinin 6lkesinda olan tenzimlomsalar ilo eynilik
tagkil etmolidir;

2. Alict macburi tenzimlomolari saticinin  diqqetine  xiisusile
catdirmalidir;

3. Saticinin  homin tenzimlomalari bilmak ti¢lin xiisusi asaslari
movceud olmalidir. Masalen, alicinin 6lkasinda saticinin filiali moévcuddur,
alic1 ils satic1 arasinda uzunmiiddatli isgiizar miinasibatlar var va s.%

Bos Miilki Macollode dovlet standartlart ilo bagli moessle neco
tonzimlanib? Miilki Macallonin 581.2-ci maddasinin ikinci climlesi saticinin
mosuliyyoeti ilo bagh hal istisna olmagqla, Vyana Konvensiyasmin 35(2)(b)
maddasils eynilik tagkil edir. Matnlar eyni oldugundan tefsir zamani Vyana
Konvensiyasi ¢oargivasindo edilon tofsir Miilki Macoalloys do samil oluna
bilor. Bu halda Miilki Macallonin hemin maddasi de ham alicinin algi-satqr
miiqavilasinin predmeti olan mali xiisusi maqsadlar {iciin istifade etmasini,
ham das dovlst standartlarin1 6ziinds ehtiva edir. Eyni zamanda Macallonin
581.4-cli maddssi das algi-satq1 miiqavilesinin baglanmasi zamani sahibkarliq
foaliyyoti ilo moasgul olan saticitnin {izerine mallarmm mdvcud macburi
toloblore ve dovlst standartlarina cavab vermasinin temin edilmasi
ohdaliyini qoyur. Bu isa, Miilki Macallonin iki maddasi arasinda miisyyen
tokrarlanma ve mahdudlagma yaranur.

Burada Vyana Konvensiyasi ilo Miilki Macallonin totbiq dairasinden s6z
agmaq zoruridir. Belo ki, Vyana Konvensiyasinin 2-ci maddasine osasen,

23 Avstriya Ali Mohkomosi, (25 yanvar 2006), burada bax:
http://cisgw3.law.pace.edu/cases/060125a3.html (Son baxis tarixi: 01 May 2019-cu il)

# UNCITRAL Digest of Case Law on the United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods, 143 (2016).

> Almaniya Ali Federal Mohkoemosi, (8 mart 1995), burada bax:
http://cisgw3.law.pace.edu/cases/950308g3.html (Son baxis tarixi: 01 May 2019-cu il)

% Saidov, yuxarida istinad 3, 543, Non Kham Mai, Non-conformity of Goods and Limitation Clause
under CISG, UCC and UK law, 230.
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Vyana Konvensiyasinin tesir dairasins, bir qayda olaraq, sahibkarlq
faaliyyeti ilo masgul olan subyektlor aiddir, yoni saticinin bildiyi va bilmali
oldugu hallar istisna olmagqla, alictnin mallar1 sexsi istehlak maqsadleri ila
alde etmoak tiglin bagladig algi-satqr miiqavilaleri buraya aid deyildir.?”
Miilki Macalls iss, alg1-satqr miiqavilalorine miinasibatdes saxsi istifade va ya
sahibkarliq fealiyyati ilo masgul olan sexslar arasinda heg bir forq qoymadan
Azarbaycan Respublikasinin arazisinds fealiyyet gostoran biitiin hiiquqi ve
fiziki soxslore samil edilir.?® Bu hal macburi dovlet tenzimlemsalari,
standartlarm tatbiq edilmasi zaman1 miisyyan fargliliys sabab olur.

Senadlerin  tesir  dairslerine nezer yetirildiyi zaman Vyana
Konvensiyasinin hamin bandinin dovlet standartlarinin pesokar algi-satq:
foaliyyati ilo masgul olan soxslere samil edilocok formada tafsir edilmasi
basa distiliir. Lakin Miilki Macallonin Vyana Konvensiyasindan hamin
bandi 6z tasir dairsasini nazare alaraq ferqlandirms aparmadan geyd etmasi
vo bundan oslave 581.4-cli maddads yenidon ve daha meahdud formada
tokrarlamasi bir nege sualin yaranmasma sabab olur.

Birinci magam “macburi taleblor” ifadasi ilo baghdir. Belo ki, agor
beynslxalq algi-satq1 miiqavilesinin baglanmasi1 zamani terafler totbiq edilon
normativ akt kimi Vyana Konvensiyasmi istisna edersk Miilki Macelleni
totbiq edilon normativ akt kimi miioyyen ederss, malin cavab vermoali
oldugu macburi talablarin hansi 6lkenin macburi taleblari olmas: suali aciq
galir. Maddays yanasmani miioyyen etmok moagqgsadilo Ali Mahkemanin
581.4-cli maddanin istifadesini shats eden gerarina nazar yetirmak olar. Ali
Mbahkamaenin tacriibasinde macburi taleblarin tatbiq edilmasi ilo naqliyyat
vasiteloerinin alg1-satqis1 miiqavilesi ile bagli miibahisalarin hall edilmasinda
qarsilasmaq olar.?? Bu isde 581.4-cii maddade nazerds tutulan macburi
toleblari Ali Mahkema kohna naqliyyat vasitesinin satis1 ile meaggul olan
satictya miinasiboatda tatbiq edir. Bels ki, alicitnin iddiasina gore satici ona
asag1 keyfiyystli noeqliyyat vasitesi satmusdir. Nagqliyyat vasitesinin
nasazliglarini ehtiva eden zarar aktina ssasen, Ali Mahkemsa sahibkarliq
foaliyyetini hoyata kegiron soxsloro miinasibatde miisyyan edilon macburi
teleblarin pozulmasini gat etmisgdir.

Miilki Macallonin 581.4-cii maddasinin yaratdig: diger bir maraqli magam
onun 581.2-ci madda ilo miinasibatidir. 581.2-ci maddads nezeards tutulan
xiisusi maqgsadler dovlet standartlar1 ve tenzimlomsolerini 6ziinds ehtiva
etdiyinden 581.4-cti maddaenin birinci climlasine heg bir ehtiyac qalmur.
Clinki, 581.4-cti madde macbur teloblara riayeat edilmesi qaydasimi yalniz
sahibkarliq fealiyyati ilo maggul olan saxslare samil edir, 581.2-ci madda iss,
bu qaydani mahdudlagdirma totbiq etmoadan biitiin soxslora tatbiq edir.

T CISG, mad. 2(a).
%% AR MM, madds 9.1.
9 Azorbaycan Respublikasi Ali Mohkomo, Is Ne 2(102)- 874/11 (01 aprel 2011).
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Maraqlisi odur ki, Ali Mahkema 0z tacriibesinds her iki bandi macmu
halinda tetbiq edir. Qoerarlarda maddslarin nece ve niye tetbiq edilmasi
gostarilmadiyinden mehkemanin yanasmasimi bagsa diismek miiayyen
doracada ¢otinlik yaradir. Bu sebabden liizumsuz tekrarlanmanin aradan
qaldirilmas: maqsadile mahkemsolor miivafiq maddalerin totbiq edilmasi
sahasindo iimumi tocriiboni formalasdira biler, yaxud 581-ci maddades
dayisiklik edilarak dordiincii bandin birinci ciimlesi lagv edils bilar.

Vyana Konvensiyasinda oldugu kimi, Miilki Macoallade do terafler
arasinda standartlarin razilasdirilmasi imkami neazerde tutulmusdur.®
Qarsiligh raziliq asasinda movcud standartlardan daha yiiksek standartlar
totbiq oluna biler.

IV. Xiisusi Hallarin Miisyyon Edilmasi Zamamn
Taraflorin Masuliyyati

Vyana Konvensiyasinda nazarde tutulan diger bir vacib magam mallarin
xtisusi magsadler iiclin algi-satqist hayata kegirildiyi zaman masuliyyatin
satictya kegmasi qaydasi ve onun mahdudlagdirildig: hallardar.

Bir gqayda olaraq, satic alic1 torafinden ona mallarin istifads edilacayi bir
vo ya bir nego xiisusi maqgsadi avvaldan bayan etdiyi halda, satict hamin
xiisusi maqgsadlere uygun olan asya vermak ohdaliyi dasiyir. Satic1 xiisusi
moagsadlor {igliin nazerde tutulan osyalarmm algi-satqist zamani 0Oz
moasuliyyastini mshdudlagdirmaq istadiyi halda oOnceden aliciya etiraz
etmolidir.®! 35(2)(b) maddasinin son hissasine asasan, saticinin masuliyyatini
moahdudlagdiran miiddsalarin1 tafsiri qaydasi miieyyan talablere cavab
vermolidir. Belo ki, hemin maddads saticcnin  mosuliyyatinin
moahdudlagdiran iki hal mévcuddur:

1. Alici saticnin  bilik ve gerar verma qabiliyyatinden amin
deyildirss;

2. Alicinin saticinin bilik ve goarar verma gabiliyystindon amin olmas:
aglabatan deyildirsa.

Algi-satqr miiqavilasinin baglanmasi zamani saticinin moasuliyyatinin
yaranmasinin asaslarindan biri saticinin onun bilik ve qabiliyyatine amin
olmasidir. Saticinin biliklerine aminlik yalniz onun hemin mallarin satilmasi
sahosindo miitoxassis vo ya ekspert oldugu halda ola biler. Saticinin
mosuliyyeti, hamginin, alicinin hamin malin keyfiyyoti haqqinda biliyinden
do asilidir. Alict o zaman saticinin hoamin malin satilmasinda olan bilik vo
qabiliyyatine emin ola bilar ki, o, satictdan daha az tacriibays malikdir, satic1
hamin malin istehsalgis1 vo ya digar formada ixtisaslasmis istehsalini hoyata

% Azorbaycan Respublikast Miilki Macollosi, madds 581.4.
3! Schlechtriem, Schwenzer, yuxarida istinad 19, mad. 35, para. 21.
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kegirir,®> yaxud mallarin secgilmasinds alic1 6zii istirak edir.®® Qeyd ediloan
hallar movcud olmadigda alicinin saticitmin bacariq ve qorar verms
qabiliyyetine amin olmasi saticinin obyektiv talsblere uygun olmayan asya
vermasine gora masuliyyati 6ziinda ehtiva eds bilmaz.

Miilki Macallada 581.2-ci bandin birinci hissasi Vyana Konvensiyas: ils
eynilik tagkil etsa do, saticinin masuliyyetini mahdudlasdiran hallar nazarde
tutulmur. Lakin, yuxarida geyd edilon niimunalards goriindiiyii kimi, alict
satictya nisbaton homin mallarin keyfiyyati ilo bagli daha yiiksak tacriibaya
sahib oldugu halda mallarin keyfiyyat taloblorinin pozulmasmi nazards
tutaraq saticinin masuliyyatine istinad eds bilmaz. Bunun naticesindes ise
satic1 alictya nisbeton daha alverissiz vaziyyets diislir. Bu sebabden
toroflorin  algi-satqu  miiqavilesi zamami hiiquq ve O6hdsliklarini
balanslasdirmaq magqsadilo hamin hissenin Miilki Macallonin 581.4-cii
maddasins alava edilmasi magsadauygundur.

Notico

Goriindiyii kimi, getdikco artan milli ve beynoalxalq xarakterli miilki
dovriyye miilki miinasibatlorin an fundamental hissalerinden birini tagkil
edon algi-satqr miinasibetlarini tenzimloayan normalari yeniden nezerde
kecirmayi zaruri edir.

Miilki Macallanin algi-satqr miinasibatlarini tenzimlayan miiddsalarinin
aydin sokilde Vyana Konvensiyasinin asasinda tortib edilmasine
baxmayaraq, homin aktin tasir dairesi, tertib edilmesi maqgsadi va diger
vacib moaqamlar nezero alinmamisdir. Belo ki, keyfiyyot hagqinda
miiddesalarin boyiik hissasinin Vyana Konvensiyasindan gotiirtilmasine
baxmayaraq, keyfiyyot anlayismin torkib hissesi oldugu uygunluq
kateqoriyast milli qanunvericiliye tam daxil edilmamis, bir ne¢e anlayisin
tam monasi noazero alinmamis, natico olaraq, tokrarciliq ve ziddiyyatli
moaqgamlar ortaya ¢ixmusdir. Bu ise, 6z nodvbesinds milli qanunvericiliyin
yanasmasinin tam aydin olmamasina sabab olur.

Digor bir vacib magam olan taraflorin masuliyyatinin miisyyan edilmasi
hissasinde Miilki Macslls birterafli alicinin lehine yanasma gabul edarak
saticinin cavabdeh oldugu qiisurlarin dairasini xeyli genislondirir.

Mbgalonin  ayri-ayrt  hisselorinde  geyd  olunan = magamlar:
imumilesdirsek, asagidak: dayisikliklarin edilmasi magsadeuygundur:

1. Mallarin keyfiyyati hagqinda miiddealarin tarkibi elementloari
nazarden kegirilorak subyektiv ve obyektiv uygunluq kateqoriyalarinin
miiayyon edilmasini tosbit edon normalar yeniden tortib edilmalidir.

%2 Yeno orada, mad. 35, para. 23; Schlechtriem Uniform Sale Law, 68, burada bax:
https://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/schlechtriem.html#a48 (Son baxis tarixi: 09 May 2019-cu
il); Schlechtriem, Butler, yuxarida istinad 1, para. 140.

¥ Schlechtriem, Schwenzer, yuxarida istinad 19, mad. 35, para. 23.
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2. Algi-satq1 miiqavilasinds terafler arasinda olan barabarliyin barpa
edilmasi magsadile teraflorin masuliyystini tonzimloysn normalar yeniden
noazoardon kegirilmoalidir.
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